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Cerbydau I gyrraedd Jones a Davies erbyn 
1:30 yp. 

Floats to arrive at Jones & Davies by  

1:30 pm. 

Mi fydd yr orymdaith yn cychwyn o iard 
Jones & Davies am 2:00 yp. 

The procession will leave Jones & Davies 
yard at 2:00pm. 

Ni fydd y carnival yn gyfrifol am unrhyw 
hap a damwain i unigolion nac eiddo yn 

ystod yr wythnos 

The carnival committee will not be respon-
sible for any accident or damage how so 

ever caused to individuals or their property 

Os am gystadlu gyda “float” lori, bydd an-
gen I chwi gysylltu a’r ysgrifennydd neu’r 
cadeirydd o flaen llaw er mwyn trafod y 

rheolau diogelwch anghenrheidiol. Ni cheir 
gorymdeithio ar lori heb gysylltu ymlaen 

llaw 

If you wish to enter a motorised float, it is 
necessary to contact the secretary or 

chairman in advance in order to discuss 
health & safety issues. Failure to do so 

may result in a refusal to take part in the 
procession 

Bydd y broses o ddethol y t � /busnes sydd 
wedi’ addurno orau’n digwydd yn ystod 

wythnos y carnifal 

The best decorated house/business will be 
chosen during carnival week 

Arwerthiant cist car ar ddiwrnod y carnifal  

£5 y car 

Car boot sale on Carnival day 

£5 per car  



Llywyddion 

Presidents 
Sara Edwards  

Is Iywydd Marion & Lloyd Bryant 

Brenhines y Carnifal Heledd Fflur Jones 

Tywysog 

Prince Charming 
Georgie Reeves 

Morwynion 

Attendants 

Beca Thomas, Hayley Hoare 

Ffion Haf Thomas, 

Morwyn Flodau Katie Hoare 

Gwas bach Rhodri Wyn Jones 
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Cadeirydd 

Chairman 

Gethin Richards 

07966 570708 / 

Is-gadeirydd 

Vice chairperson 

Peter Austin 

Ysgrifennydd 

Secretary 

Beth Davies 

07901716957 

Tysorydd 

Treasurer 

Menna Davies 

Dyddiad Date Gweithgaredd  

Event 

Cost Ble & Pryd? 

Where & when? 

Dydd Sul  

Sunday 

27-06-10 

Sesiwn o Hwyl 

Fun Session 

Peli Cerdded Dwr Water 
Walkers etc 

£1 Pwll Nofio 

Swimming Pool 

12:30 - 14:00 

Dydd Llun 

Monday 

 

28-06-10 

Helfa Drysor Car 

Car Treasure Hunt 

 

Bwyd / Food 

£5  

y car 

Per car 

 

Dechrau o’r maes parcio 

5:30 yh.  Gorffen yn 
neuadd Tysul 

Start at car Park 

5:30pm. Finish at Tysul 
Hall.  

Dydd Mawrth 

Tuesday 

Bingo  Neuadd Tysul 

Tysul Hall 

Dydd Mercher 

Wednesday 

30-06-10 

Noson chwaraeon hwyl 
& BBQ 

Fun sports night & BBQ 

 Parc 

Park  

6:00 yp/pm 

Dydd Iau 

Thursday 

01-07-10 

Llandysul’s Got Talent 

Sioe Dalent  

Talent Show 

50p 

 

 

Neuadd Tysul 

Tysul Hall 

6:00 yh/pm 

Dydd Gwener 

Friday 

02-07-10 

Cwis, 5 mewn tîm 

Quiz, 5 per team 

£5  

Tîm 
Team 

Kings Arms 

Dydd Sadwrn 

Saturday 

03-07-10 

Y Carnifal,  

Arwerthiant cist car 

The Carnival,  

Car boot sale 

 Gorymdaith - 2:00 

Yn y parc 

Procession: - 2:00 

In the park 

Nos Sadwrn 

Saturday night 

Noson o Wisg Ffansi 

Fancy Dress Night 

 Yn y pentref 

In the village 

Rhaglen o Weithgareddau / Programme of events 


